Gammalsvenskby i januari 2010

Av Karl-Erik Tysk

Ukraina dverskuggas just nu av det forestdende presidentvalet den 17 januari. Overallt ser
man reklambilder for de arton kandidaterna. Vid infarten till huvudstaden Kijiv dominerar
premidrminister Julija Timosjenko med ytligt sett mycket tilltalande affischer, dir hon vadjar
om véljarnas stod. P& en av dessa affischen ligger hon tillsammans med en vit tigerunge som
hon fatt 1 gadva och gett namnet Tigrjulia. Att hon dr fodd 1 vita tigerns &r och att 2010 just ar
tigerns ar enligt den kinesiska tiderdkningen gor det hela litet mer dramatiskt. Hon har for
ovrigt skdnkt tigerungen till en djurpark i Jalta.

Julija Timosjenko har fortfarande en rejél chans att bli Ukrainas nésta president. Det géller
knappast for hennes tidigare samarbetspartner och numera antagonist president Viktor
Jusjtjenko som i opinionsundersokningarna bara far négra fa procent. Fortroendet for honom
har under en lang tid varit mycket lagt.
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Jusjtjenko

Det ér bara att beklaga att president Jusjtjenko inte har kunnat genomfora den vistorientering
som han sd innerligt efterstridvat. Det beror inte i forsta hand pa honom sjélv utan markligt
nog pé den njugghet som den europeiska gemenskapen visat hans strivanden. Man kan utan
vidare sdga att Vasteuropa narmast vant Ukraina ryggen. Jag har lange kunnat konstatera det.
Det kdnns darfor som en bekriéftelse nir jag just hemkommen i Svenska Dagbladet ldser en
kolumn av Rolf Gustavsson under rubriken "EU fortsitter att svika Ukraina”. Gustavsson
visar dér tydligt hur Ukraina ofta har nonchaleras av ett i grunden oenigt EU. Det finns ingen
konsekvent rysslandspolitik, vilket gor att Ukrainas stora granne i norr far ett stort
mandverutrymme i sina mer eller mindre fortidckta hot mot Ukrainas sjdlvstdndighet. Framfor
allt Tyskland och Frankrike har ingen storre lust att irritera Ryssland med en alltfor stor
Oppenhet for Ukrainas 6nskemal.

Politiken i byn

Ocksa Zmijivka mérker tydligt av rets storsta politiska héndelse. man av I foregdende
presidentval rostade byn med en vervildigande majoritet pd Viktor Jusjtjenko. Hur det gér
den 17 januari far vi se. Man forbereder sig i alla fall pd valet som bland annat kommer att
hallas pa det lilla sjukhuset som till storsta delen é&r ett dldringsinternat. Dar verkar i det
ndrmaste allting klart med kandidaterna hingande pé védggarna i vallokalen.



I Zmijivka kommer presidentvalet i slutet av juli att foljas av ett borgmastarval. Dér har man
ocksé borjat formera sig. Sjilvklart stiller den nuvarande borméstaren Alexandr Jermolenko
upp. Han ir en driftig affarsman med nagra butiker och en restaurang i byn. Men han kan inte
automatiskt rakna med att bli omvald. Han gick i sin forra valkampanj ut med 16ftet att skaffa
byn vatten, nagot som han inte alls har lyckats infria. Han ifragasétts ocksé oppet, eftersom
man missténker att han skaffat sig ekonomiska fordelar i samband med det svenska
kungabesoket i oktober 2008. Taktiskt oklokt har han i stor stil byggt om sitt hus, ndstan
enligt svensk modell, sa att det lange kommer att sdka sin like. Han har forsett det med 18
utomhuslampor som pa ett idgonenfallande sitt markerar husets status. Dessutom har han
forsett sin egen gata med belysning. Detta viacker naturligtvis ont blod 1 ett litet
skvallerdlskande samhille. Tage Brolin, min medresenir, samtalar 6ppenhjartigt en hel kvéll
med Jermolenko om hans sétt att handla och om hur han uppfattas av de bybor vi kommer i
kontakt med. Sjalvklart forsvarar han sig och menar att han inte handlat otillstdndigt.

Jermolenko utmanas av ndgra andra kandidater och kanske blir det flera, nir valet ndrmar sig.
En som tvekldst stiller upp i borgmaéstarvalet dr forestandaren pa dagis Natasja Vysotskaja.
Hon drar sig inte for att anklaga Jermolenko for maktmissbruk, ndr hon stolt visar upp de
senaste reparationerna som genomforts pa dagis med hjélp av det svenska foretaget Chumak.
Atta fonster har bytts ut, viiggar och golv har fétt nytt utseende liksom dagisets siingar. Men
framfor allt hédller Natasja nagot som skulle kunna liknas vid ett valtal, dar hon prisar sina
egna dygder i jamforelse med den nuvarande borgmaéstarens. Hon ar verkligen uppfostrad att
se till det allménnas bésta i forsta hand och sitt eget 1 andra hand. Om hon blir borgmaistare
kommer hon att forvalta ambetet pa ett hedervart sitt.

Tage Brolin och Natasja Vysotskaja Ljuba Jermolajeva

Den tidigare borgmadstaren Ljuba Petrovna Jermolajeva njuter for ndrvarande sitt otium som
pensiondr. Under julen har hon sin dotter Viktoria hemma fran Sverige. Viktoria har under
2009 avlagt juris kandidatexamen i Lund och haller pa att avsluta mastersprogrammet, som
hon édgnar &t sjoratt. Det dr en otrolig prestation som hon snart har bakom sig.



Det kyrkliga ldget

Kyrkligt sett har ocksa en hel del hdnt i Zmijivka. Den tyske lutherske préasten Eduard
Loeffler har flyttat till Forbundsrepubliken och ndgon eftertrddare har d4nnu inte utsetts.
Forsamlingens framtid dr uppenbarligen oséker med tanke pa att antalet gudstjdnstbesdkare
har minskat drastiskt under de senare aren. De bestér till allra storsta delen av svenskar och
ukrainare, eftersom tyskarna har gjort som sin prist, flyttat. De svenska kyrkobesdkarna haller
dessutom pé att bli s& gamla att de inte under vilka omstandigheter som helst kan ta sig till
kyrkan. Det har hojts roster for att den tyska forsamlingen skall 14ggas ner. Men 1 véntan pé
beslut fortsitter gudstjinstlivet som vanligt med hjélp av nadgot som skulle kunna kallas f6r en
kvinnlig veniat. D& och dd kommer en prést frdn Odessa och firar nattvard.

I den grekisk-katolska forsamlingen har man bytt prist. Stepan Makar om verkat i byn under
mdnga ar har fitt ny tjdnst 1 véstra Ukraina. Kyrkbygget gir emellertid vidare och den
livaktiga forsamlingen far vél inom ndgra ar en ny gudstjénstlokal.

I den gamla svenska kyrkan, nu ukrainsk-ortodox, dr det som vanligt présten Oleksandr
Kvitka som leder forsamlingsarbetet. Kvitka kan glddja sig at att den rysk-ortodoxa kyrkan
har fétt en ny patriark under 2009, Kirill. Denne har avlagt ett besok 1 Ukraina och dérefter
inlett samtal med den ukrainsk-ortodoxa utbrytarkyrkan under patriark Filaret. Detta noterar
Kvitka, kanske litet forvanande med tanke pé hans tidigare hallning, med pataglig
tillfredsstéllelse. Han uttrycker sin stora respekt for Kirill som han ser som en virdig lirjunge
till metropoliten Nikodim, som en gang avled under ett besdk hos den davarande pdven
Johannes Paulus I. Det dr kanske inte s underligt att Kvitka moter denna utveckling med
forhoppningar. Splittringen mellan den rysk-ortodoxa och den ukrainsk-ortodoxa kyrkan
géller inte ldrofragor utan har en klart politisk karaktér. Skulle de bdda kyrkorna kunna
komma 6verens om en for bada parter acceptabel sjdlvstindig ukrainsk ortodox kyrka skulle
skilen for den nuvarande splittringen upphora. Men dnnu ar végen till en sadan aterférening
lang. Det &r svért att tdnka sig att patriarken 1 Moskva skulle vilja ge upp sin 6verhdghet Gver
en sddan sjilvstindig ukrainsk kyrka. Nu har inte Kvitka ndgon sadan konkurrens fran den
rysk-ortodoxa kyrkan i byn som han har fran den grekisk-katolska.

Oleksandr Kvitka
Under juldagen deltar vi i den ortodoxa liturgin som pagar under tvé och en halv timma.
Oleksandr Kvitkas son och svérson deltar som diakon respektive protodiakon. Den senare



forgyller verkligen liturgin med sin djupa och villjudande basrost. Aven jag fér tillfille att
Onska forsamlingen God Jul och Guds vilsignelse infor det nya dret. Kyrkan ér vélfylld av
aktivt deltagande forsamlingsbor.

Efterat bjuds vi pa den sedvanliga jullunchen i prastgdrden med tolv vdlsmakande rétter.
Vodkan, konjaken, vinet och kottet flodar. Det blir en hel del samtal om den politiska och
kyrkliga situationen 1 landet. Kvitka &r en deciderad anhéngare till Viktor Jusjtjenko. Vid mitt
besok 1 september var han en av representanterna for regionen vid ett mote med presidenten i
Kijiv. Trots motgangarna for Jusjtjenko héller han fast vid sin kandidat.
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Aldringsinternatet

Pé aldringsinternatet fortsitter Natasja Zabluda sin tjinst, &ven om on har gétt i pension. Hon
haller just pa att avsluta den reparation av matsalen och koket som bekostas av de pengar

(50 000 kronor) som jag fick i samband med kungabesoket 2008. Det kommer att bli en rejél
uppryckning och de dldre kan inta sina méltider 1 ett varmt och ombonat rum.
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Renovering pa gang

Pé julaftons eftermiddag (6/1) &r vi bjudna till Aleksandr och Natasja Zabluda som dukat upp
en utsokt middag. Som vanligt kommer samtalet att handla om det mest fran rikspolitiken till
forhallandena i Zmijivka. Lékarparet dr sedan ldnge entusiastiska anhdngare av Viktor



Jusjtjenko, 4ven om de dr ddmpade i sina forhoppningar, eftersom de kénner till
opinionsldget. Zabludas dr ytterst vdlinformerade om hur ménniskorna i byn har det. Det
kinns skont att ocksa fa deras perspektiv pa vad som hénder. De siger att de inte skall delta i
borgmadstarvalet, eftersom de blivit tveksamma till den sittande borgméstaren och for
nirvarande inte kan tinka sig att stodja nagra av de andra kandidaterna. Borgmaéstarens
husbygge ar det som framfor allt sticker i gonen.

Svenskarna

Vi hinner under vart besok hélsa pé hos de allra festa svensktalande. Jag firar nattvard 1 sex

olika hem med dem som inte kan ta sig till nigon gudstjénst under vintern. De allra flesta ar
nagotsanar friska. Emma Knutas pa Naberezjna har dock drabbats av en stroke som gor det

omdjligt for henne att 1dmna hemmet.

For den dldsta svenskan Lilija (Lily) Hansas, vdxlar hdlsan och humdret. Hon fyller senare 1
januari 87 ar. Ibland far hon patagligt svart att andas och kippar efter luft. Andra ganger ar
hon full av liv och stror svordomar och salta kommentarer omkring sig. Framfor allt klagar
hon dver att hon inte far den hjdlp hon skulle behdva och att det inte dr s ménga som bryr sig
om henne. Systersonen, Kolja, &r sjdlv sa sjuk att han inte kan vara hos henne varje natt som
tidigare. Kolja ser ganska tird ut och det dr sannolikt att han lider av cancer. Han kan inte éta
sarskilt mycket och han orkar inte ldngre gé som forut. Lily har en enastdende motstdndskraft
mot kyla. Hon eldar inte 1 sitt hus forrédn framemot eftermiddagen. Hon klagar dessutom pa att
det dr for mycket stenar i kolet och foredrag att anvénda ved s ldnge som hon har ndgon. P4
juldagseftermiddagen far hon emellertid besok att ett antal manniskor i olika aldrar som gér
omkring i husen och sjunger julsdnger. Hon 6ppnar sin mun for att klaga men tystnas ndstan
omedelbart av den frimodiga séngen.
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Lily Hansas lyssnar pa sang

Anna Sigalet i Schlangendorf har under vintern legat pa sjukhus for hogt blodtryck och far

halla sig inne. I huset finns dessutom tva ytterligare sjuklingar hennes man och hennes



dotterson. Déar bor ockséd hennes dotter och ett barnbarnsbarn, en pojke pa femton ar, som
hellre bor 1 Zmijivka d&n hemma. Annas dotter dr dock frisk och kan ta hand om de andra.

Anna Sigalet Maria Malmas

I sitt hus i Schlangendorf bor Maria Malmas ensam. Hon har visserligen just haft besok av ett
filmteam fran Danmark som gjort ett reportage om sjuka ménniskor i byn men annars har hon
varit ensam &ver julen. Det verkar just nu ga bra for hennes son Sasja som bor hos sin familj i
Nikopol och har arbete som svetsare.

Viktor Buskas, hans hustru Paulina och dotter Marina véntar tillokning. Ett nytt barn skall se
dagens ljus i februari. Paulina har just varit pa ldkarkontroll och allt verkar i sin ordning. Jag
har med mig kldder och pengar frén Viktors fantastiska stodfamiljer i Kristinehamn. De har
genom dren gjort en storartad insats. Det dr nog tack vare dem som Viktor har kunnat flytta
fran Schlangendorf till ett nytt hus i Gammalsvenskby. Viktor har inte hunnit reparera
badrummet men han hoppas kunna gor det till sommaren. Han har ddremot satt upp nytt kakel
vid eldstaden i det ena rummet. Men de akacietrdd han eldar med ger inte sa sarskilt god
viarme. Den dagen vi kommer till byn (4 januari) dr det ganska kallt och familjen Buskas ar
val papélsad ockséd inomhus for att klara kylan.
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Paulina och Marina . Viktor och Anna



Varmt har diaremot Viktor Norberg, hans hustru Anna och sonen Valdemar. Dér sparar man
inte pa brinslet. Sérskilt Anna blir 6verlycklig dver att vi gor ett besdk och bjuder oss genast
pa kaffe. Det verkar som om Anna har lyckats rita upp Viktor en smula sedan hon gick i
pension. Han &r propert kladd, uttrycker sig véltaligt och avstar tydligen fran en alltfér hog
konsumtion av alkohol. Familjen langtar efter att ta emot géster fran Sverige, nir vi kommer
med en gruppresa i juli. De som deltog forra aret var mycket ndjda med att bo hos Viktor och
Anna. Vid vart besok i september blev Kjell Knutas och jag bjudna pé en utsokt middag hos
familjen. Det var den resans stora overraskning. Viktor verkar vara en deciderad anhéngare
till Julija Timosjenko 1 presidentvalet. Han delar frikostigt ut hennes vackra valaffischer, som
han tycks ha ett 6verflod av. Pa en direkt fraga svarar han att han stoder Timosjenko.

Vi bor som vanligt hos Lilija Malmas, Roman Kozak och deras dotter Katarina. Det &r en
behaglig tillflyktsort, dér den svensktalande Lilija star for en utmérkt mathallning, som hela
tiden héller hogsta kvalitet. Husset har ocksa alla bekvamligheter men trots allt lockar
utedasset mera dn den fullt moderna inomhustoaletten. Hela tiden ar det varm och skont,
nidstan for bra om man sedan skall rora sig i de andra husen i Zmijivka. Den hér gdngen
kommer inte Nina Klimenko pa besok. Kanske gor kylan och hennes sjuka syster, Motja, att
hon maste halla sig hemma.

Elsa Kozenko har den hér vintern klarat sig fran sjukhusvistelser. Hon tar det litet forsiktigt
och haller sig mest hemma. For henne &r det en viloperiod i1 vdntan pa varen, da allt arbete 1
tradgarden sitter 1 gang pé allvar. Det mérks hur det splitter till, nir Elsa talar om arbete.
Aven om hon ojar sig litet grand infér vad som komma skall, kan hon inte délja den lingtan
som finns 1 en arbetsvan kropp. Elsa har just tdnt i spisen, sedan hon kommit hem fran



minnesgudstjénst, besok pa gravgarden och middag i sorgehuset. Men hon brukar alltid tdnda
en brasa forst pa eftermiddagen.

Els;cl Kozenko

Emma Utas tar emot i finrummet. Hon bor tillsammans med sin brorson Johannes och sin
brors dotterdotter och dennas familj. Emma far mer eller mindre ta hand om Johannes Utas
sedan hans mor Tasja avled. Johannes f6ll som barn vid klipporna ldngs Dnjepr. Sedan dess ér
han sa skadad att han dr oférmdgen till hardare arbete. Emma dr nog den frommaste av de
kvarvarande svenskarna. Hon tackar hela tiden Gud for att hon har tak dver huvudet och mat
pa bordet. Om inget alldeles sérskilt intréffar sitter hon varje sondag i kyrkbanken 1 den tyska
kyrkan.

Lily Hansas svdgerska, Lisa Hansas, bor ensam men hennes barn kommer ofta till henne,
hennes dotter varje dag. Lisa dr tyska och har tvé systrar i Tyskland men hon vill {or allt 1
vérlden inte flytta dit. Hon har varit dir pd besok men hon kénde sig inte alls hemma dér. Lisa
tycker att det var battre forr och det dr inte utan att hon anser att det borde finnas nédgon av
Stalins dimension for att fa ordning pd Ukrainas afférer.

Maria Norberg Lisa Hansas



Maria Norberg dr en av de friskaste svenskarna i byn. Visserligen bor hon ganska kallt men
det kompenserar hon med en obéndig personlig energi. Nér vi besoker henne sitter sonen
Viktor och dter frukost vid koksbordet. Ocksa i Zmijivka har svininfluensan ldmnat sina spar.
Marias dotterson har mist sin fru och ett barn i pandemin. Hans hustru var gravid och
drabbades av influensan. Forst dog barnet och sedan modern som bara vara 21 ar gammal.
Under vért besok halls. som brukligt &r, fyrtio dagar efter dodsfallen en minnesgudstjénst i
den ortodoxa kyrkan.

Pé julaftonskvillen (6/1) dr vi inbjudna till Roman Kozaks forédldrar. De &r fran det omradet i
vistra Ukraina som under borjan av femtiotalet i ett landbyte tillfoll Polen. De har alltsd med
sig de vistukrainska sederna Det hela borjar med bon framfor husets ikoner. Vi ber alla
knébojande Fader var. Sedan gors bordet i ordning med ho under duken och yxa pé golvet.
Forst dérefter ar det dags for oss att inta alla de tolv kottfria rétterna. Julfastan pagér dnnu.
Den halls fortfarande av de troende, 4ven om de mera sekulariserade inskranker den till sjdlva
julafton. Under méltiden gar yxan runt under bordet och vi skall sétta véara fotter pa den for att
skyddas fran allt ont under det nya éret. En stdndig strom av skélar utbringas for Kristi fodelse
och for vélgang och hélsa under 2010. S& smaningom leder husfar de niarvarande i de
traditionella julsangerna. Ockséd hiar kommer det stundande presidentvalet pa tal. Roman
Kozaks bror Sasja som med rétta dr mycket kritisk mot de ukrainska politikerna tanker inte
delta i valet. Han vill inte stélla upp pa det han kallar en politisk show.
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Jull;ordet duks
Milita Prasolova och Lidija Utas bor sedan en tid i skilda rum pé aldringsinternatet. Det har
gjort gott for deras relation. Nu grilar de inte s& mycket. Istéllet traffas de ménga ganger om
dagen och vid matbordet sitter de tillsammans och samtalar pd svenska. Militas forhallande
till sin rumskamrat, en 53-4rig kvinna, har ocksa blivit béttre. Naturligtvis fortsétter Milita att
beklaga att hon salde sitt hus men hon tycks mer och mer ha funnit sig i sin tillvaro pa
internatet och att sitta och vinta pa doden dar”. Hon har helt undvikit att besoka det hem som
en gang var hennes och déir Gustav Annas slidktingar nu huserar. Ett kért samtalsdmne ar
Lidijas relation till mén som tycks ty sig till henne. Den annars sé korrekta Milita blir riktigt
uppsluppen for att inte sdga ekivok i sitt sprak, nir hon kommer in pa det amnet.



Lidija Utas Milita Prasolova

Anna Annas gér det till synes inte heller ndgon ndd pé just nu. Hon verkar inte ha ndgra sviter
efter fjoldret hélsobesvir. Vi besoker henne en formiddag nér hon dnnu inte hunnit elda och
blir bjudna pa kaffe, sdtsaker och vodka. D4 kénns inte kylan ldngre sd besvdrande. Annas
dotter och svérson ér fullt sysselsatta med att saga upp en del stockar till ved.

Den extrema misédren i byn moter oss en dag, dd vi gér forbi ett hus som haller pa att rivas. En
man och en kvinna som haller pd att béra bort en del betongstolpar med hidnder som 1 kylan
istéllet for handskar har trasor. I huset, dir man tént en eld, star en blind kvinna och virmer
sig. Kvinnan har sedan hennes man dog bott pé olika stillen. Hon dr helt statslos och saknar
medborgarskap. Det gor att hon inte kan komma till &ldringsinternatet, dér hon annars skulle
kunna fa det bra. Nu har hon tagits om hand av det sjaskiga paret som lever i ett hus i utkanten
av byn. De forsorjer sig under somrarna genom att vakta boskap, ndgot som de tjdnar ganska
bra pa. Men det gér genast at till sprit. Larkaren Natasja Zabluda som vél kinner till den dldre
kvinnans situation kan ingenting gora, eftersom denna saknar dokument. Kvinnan har
emellertid en vélbargad dotter som skulle kunna goéra ndgonting men som vént sim mor
ryggen pa grund av dennas missbruk Det hela ger for en utomstiende ett ndrmast absurt
intryck.
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Naér vi efter dagarna i byn atervander till Sverige, kan vi kdnna oss rétt tillfredsstdllda med att
annu en géng ha hunnit med det vi foresatt oss och litet till
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